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B orsszem

Erdély magyarjai.
— Az Uni6 Unnepén. —

Erdély magyarjai a
Allnak aczélt szoritva
Kizdés az életik, a
Vigydznak alva is,

fontos Orhelyen
kezekbe’ szintelen;
békeéjik se nyugvas,
amint ébren se tud mas.

Orok veszedelem kornyékezi e fajtat;

Amerre néz: neliéz bordt s meg Gjra bajt Iat.
Es mégse csigged el soha egy perezre sem,
Bdtor furfangosan, szives felségesen.

Vad idegen fajok szilaj dilivel szoritjak,

De sose ingatjdk meg a hid erdélyi szittyat.
Helyt &ll az 6nmagdért s mig védi életét:
Megmenti az egész nemzet becsiletét.

0, nagy Magyarorszagnak boldog magyarjai,
Kik dds ronédkra szdlltok sok, roppant rajba ki:
Tiétek a nagyobb szd, a hatalom az orszdg —

De Erdély bércze koztélalegdicsdbb magyarsédg!

E kis. szegény magyarsdg, mely koplal s mégse
gyonge,

E rongy dardcz zekéji — ez a magyarsdg
gydngye!

Unnephez nem szokott ez Grnép szorgos lelke

Sminap egy napjdt mégis szentdl meginnepelte.

Azt a napot, amelyen épp félszdz éve lett

Hogy ur Nagy-Magyarorszag akis Erdély felett;
Hogy e kicsiny magyarsag, mely addig vezetett,
Elismeré vezéril a magyar nemzetet.

Ez lGnnep 6 nekik, kik magukat megadtdk,
Kilon hivsdgukat kdzjoért megtagadtak;
Lemondtak 6sjogokrdl, mertsemmitsem akarnak,
Csak 6ril allani javara a magyarnak. J  jj8§

Erdély magyarjai, kik ezt Gnneplitek,

Nektek adott az Isten nagy érzést, nagy hitet!
S ti Nagy-Magyarorszdgon hatalmas magyarok,
Felétek fényes példa Erdély fel6l ragyog!

Példabeszeédek és kdzmondasok uj mundérban.
Ugy vetkezik Ward Klara, amint Rigd futyul.

¢+

Szaz kalandnak is orfeum a vége.
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Tonddések
Seiffe.rtstetn.er Solorrton tal.

0 JOki Messerspitz edszer
szérokozotsagbul —  mert
hiszen mink izroelitok oz
egész vilagan el vodjonk sz6-
rokozvo — o Nétt drdjan
nizte meg, dil von-i mar?
Omelj tévedés mioto o Joklt o
szalgebiru elitéit. » Vagy ezt a
szakajtoé voérdshagymat eszed
meg, vagy 25-0t hegedultetek
rad, vagy pedig kilédittatlak

a faltibol! Valassz/« mondto neki o tekintetes férfio.
0 Joki oszgondolt: »Ej mit! 0 viris-hojmoét 6gy
is szeretek . . . megeszek o szokojtd viris-hojmot/«
Es 6gy kopkodto ki és kopdosot be o viiriis-hojmo-feje-
ket, mintho valnék siriszne. De még o szokojtébul
ondczodrész hojmadt sem nem evet mek, mar julokto ezd
0jomolcsél és kérte inkdp o0 25-it batat. 0 nededik 6tésnél
mar nodjon (lligendiinek tonalto és kingylriigte o
szalgebiranok: »Tekintetes 6r! Inkap o fdobol vessen
ki engimet szdm!« Es igy o JOki ette ed hélom viris-
hojmét, knpto ed jO porczedn Otlegt és otuljaro mégis
csak ki kiletet meni neki o Apestagbul. — Girem-
gérem o Lebcsini aresag. ElGsziir kiletet neki kérni
bocsanat, oietan o Oloy es o Pichler tiirvingyhuzl
tarsoi hegediltek el @ rojto o Szt.-David-indoldt, és
otuljaro mégis ki kiletet neki vanderalni o képmsele-
hazbtil.

0 felesigemn({ o Matyik Barcsa volta 0 mosoné,

omi igen jokron jelente o szalgebirl aresag eliite mek,
mert ed kicsit rogodis valta ( tlile o szargolmotos
keze. Edszer o vasarbo megintele béborkoldzt>ed kiid-
minbe o testitll o fulsd riszit. 0 szalgebirl aresdg nem
is volotot Utet. mert riigtiin belismerisbe valta: »Loptam,
loptam, tekintetos uram. lgaz, hogy cstnya dolog a
lopas ... de mikor héat egy kisség mégis csak segit/« —
Dill-dall o Oloy és o Pichler aresagak. Bevolonok ik
is, hojd bizom nem uli mogit oz, hojd megriizigtet-
tek o fitisztelende aresagt ... de mikur oz nekik
olejon nodjon jul esett!

Ciclopaedia.

Takarék — a paplan. — Fovény = az étel. —
Kémény — spion. — Torontal = tele van cs6rege-
fankkal. — Kerités = rend6rileg tiltva van. — Szor-
nyG = a moly. — Arjegyzék => vizmagassag-jelz6. —
Késedelem — korcsmai bicskazds. — Ivadék = a vis. —
Kolt6 — a tyak is. — Fullajtar = Bali uram. —
Vagany = nyakleves. — Elemér = vegyész v. népta-
nit6. — Repkény = a légy. — Jegenye — fagylalt.
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A hébora. Sut) anspiciis patria.

Hajdanaban Icét oroszlan
Egymés ellen hadakozvén,
Egymaés borét tépte-falta
Rettent6il —
S mind kettébl
Nem maradt mas. mint a farka.

Diadallal kizd a yankee,

Minden lap a hirét zengi
S dbén Quichote ivadéka

Fut eldle,

Félve téle,

Mint a golyatol a béka.

Am a spanyol meg nem riad
Holmi yankee bombak miatt;
Es nem resignal a bajban,
Kap vérszemet . . .
Veri Samet,
Miként a szélmalmot hajdan.

GyO0ztes ez, és az se veszteit,
Amde mind a kett6 reszket . . .
Sz6l tavirat réluk szaz is:

Szétmallott a
Spanyol flotta;
Halott Sampson admiralis.

Kartacs annyit meg nem olhtt,
Mird a kabel 6ldokdlget.
01  és mégis oszt szerencsét . . .
Mandver ez,
Mely pénzt szerez —
Mellékes a két ellenség!

Ez se igaz, az se’ igaz,
Egy csak igaz, ami vigasz:
Hogy ez mind csak bdrze-zsaner.
Spanyol amul,
Yankee bamul
S vigyorog a borzianer.

. ., A t. Haz portdsa. — Gyermeknek tilos a bemenet. Tessék a Kis
M UfOI’dItaSOk fint kiinn hagyni.

Tandem Aeneas cum Sybilla in Tartarum Heged(is papa. — Hoho portas barét_pmi Az én fiacskdm csak
ivit = Aeneas Sybillaval egy tandemem az olyan valdsagos képvisel§, mint én magam. O lesz itt matol fogva a ki»
?(IV::I?gba ment — Convictus = a legy6ztt  Heged(s, hogy én végre a nagy Heged(s lehessek.

ont).
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Vélemeény-fordulés

Mikor elkezdédott a harcz

Az volt a vélemény,

Hogy a spanyol, az nyomorék —
Hanem a yankee az derék

S igen kemény legény.

S csak varta, varta a vilag,
Hogy egy-két liét alatt

A szérny(i yankee tnlero
Csodat mvelve tor eld

8 a spanyol csak szalad.

Haneni haj, mas csuda esett:
I'oly régen a tusa —

Es a spanyol jol allja azt

S babért a yankee nem szakaszt
8 fogy egyre nimbasa.

A szornyl yankee tnlerd

Gy6z igy is valahogy.

De csak, ha inar szegény spanyol
Minden garast felabrakol

Es szene mind kifogy.

S mikorra véget ér a harcz

Az lesz a vélemény,

Hogy a spanyol se nyomorék,

A yankee meg — nem oly derék,
Nem oly kemény legény !

Apro hirek.

. _lgazsagligyi hetiszemle. (Ifj. Hombar Mihaly magén-
jelentese% ) )

A karoly-korati kozponti és a dob- és szerecsenutcza-
beli fiok tanu-allomasokon (Grand Café Orczy, Café Szeged,
etc.) az Uzlet, tekintettel a Kir. jarashirdsagoknal életbe Iépett
uj ugyviteli szabéalyzatra és a még folyton hizod6é spanyol-
amerikai habordra,” nagyon élénk volt.

Kottetett: ) )

Igén peri eski 2°80—SQ0O és a villamos. Hamis buka-
soknal 20*/-kal tobb. Blnugyekben 5—6 frt és komflis. Valo-
perekben nem jegyeztek.

*Az Alperesek 6nsegélyz6 korének« és az »Els6 magyar
altalanos tanu-kozvetitd iroda« nyomasa érezhet6 volt.

= s

+ Banffy Dezsé b. miniszterelnok Herkulesfir-
dében készul nyaralni. A »nemzeti part« erre feljaj-
dul,és azt kérdi: »Hat még erbsebb akar lenni?«

#

A beliigyminiszter korrendeletet adott ki a
lobogd hasznalatardl. Utasitja a kozintézeteket, hogy
mikor kell kit(izni a nemzeti zaszl6t. De, hogy mikor
nem kell — arrdél hallgat.

OaNE: ) Ao

Junius S. 1898,
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a Perczel Dezsé beligyminiszter félmentése
legkdzelebb biztosan varhato. Tudni illik a kényszer-
fotografalt szoczialistdk beperelték 6t a budapesti
térvényszéknél.

*
*

t Ferencz Ferdinand trondrokos féherczeg a
»Budapesti Tudésitéo« utjan tudatta, hogy mennyire
kellemetlentil érinti, hogy egyes magyar lapok &t
kovetkezetesen »Nandor féherczeg*-nek irjak, holott
6 Ferdinand. Nyilvan egy masik Nandor f6herczeg-
t6l akarja magat megkulonbdztetni.

* *  x

== A Ferencz Ferdinand tiltakozasa utan Zichy
Nandor is, f6herczegi rangjanak megfeleléleg, Zichy
Fcrdinandiitk fogja magéat neveztetni.

* *

4- A megoldas. Sokan t(in6dtek a felett, hogy
miértéppen Olay hOskddott Lepsényi felett? No

hat, mert 6 a szigetvari hoés.

* * K

4- ,Chimay herczegné“ gy latszik megszorult
pénz dolgaban, mert valamelyik orfeumban plasztikai
mutatvanyokat akart produkalni. Nyilvan Rigé Jancsi
ur 0Osztokolte red. De hat mindlunk mar tilalmas a
Jancsi-banka.

* *  *

+ Erdély Unnepel. 50 esztendeje, hogy eggyé
lett az anya-orszaggal. S még merjunk panaszkodni,
hogy a bomlas jelei mutatkoznak mindenitt!

# T

+ Az osztrdk- magyar bank a voros kereszt-egy-
letnek hétezer forintos alapitvanyt akart adni azzal
a kikotéssel, hogy 6 viszonzas fejében az egylet kor-
hazaba évenkint hét beteget kiild. A voroskereszt-egy-
let e w»nagylelkli« alapitvanyt nem fogadta el. Jdl
tette, mert a voros-kereszt-egyletnek vau ugyan szik-
sége beprotegalt, kaucziés pénzbeszedbkre, de bepro-
tegalt Kautziés betegekre nincsen sziiksége.

* * *

r\ Pichlert és Olayt az »Alkotmany« egyhazi atokkal
fenyegeti. Az egyhazi atok Olayrst nézve ez lesz: »Veszitsd el
tenorod csengését és légy rekedtl« Pichlerre pedig: »Mdljon
el a te szépségedk

* * *

A Az ,Alkotmany“ red olvassa Olayra, és Pich-
lerre, hogy egy régi torvényink szerint: aki orsz.
képvisel6t tettleg bantalmaz, az kerékbetdrés altal
végeztetik ki. Erre a két kurucz azt feleli: »Ke-
rékbe torhet, de meg nem hajiunk!

* * *

5 Afévarosnal egy millié a folosleg. Ez a hir —
ismerve a budapesti gazdalkodast — nagy port vert
fol Budapesten. J& volna tehat ezt a budapesti nagy
port abbol a feleslegb6l egy Kicsit jobban locsoltatni-
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X Ritka jubileum. Pusztulunk, vesziink! Magyar-
orszagon jubileum-lakoma — poharkdszontd nélkul!
Magyarorszag kell6s kozepében! Budapesten! Annak
is a legkozepeben, a Jozsefvarosban tortént meg ez
a csoda. Es nem is valami ~kozonséges, hanem szaz
éves jubileumot Unnepeltek. Es nem volt bankét, de
még csak vacsora sem a Morbiczerben, Nem hogy
pezsgd, de még csak egy pohar karczos se jutott. Se
toszt, de meég csak egy arva felkdszént6 sem! Szegény
hazam hova hanyatlottd! ? Vagy akkora az inség, hogy
mar egy kis aldomasra sem telik? A hangos ovéaczid
helyett csak csendes mise volt. Ide jutottunk a X1X.
szazad végén. Hogy ne cslirjiuk-csavarjuk soka a dol-
got: a ROdkus-kérhaznak volt szaz-esztendfs jubi-
leuma. Ezekbdl a jelekb6l nem is jdsolhatunk jé
jovenddt a nevezett kdrhaznak. Reméljik, nem telik
bele szaz hét és elpusztul a szegény agg ispotaly;
vagy annyira jut, hogy maga is elmegy valami tisz-
tességes kadrhazba.

*
* *

C Léang Lajos hires kvota-ropiratat leforditot-
tdk cseh nyelvre. Helyes! Legalabb ebb6l megtudjak
a csehek, hogy mi is csehul allunk.

*

= Vay Elemér b. borsodi f6ispan, a miskolczi
Kossuth-szobor leleplezési Unnepér6l elmaradt. Azt
mondjak, hogy gydngélkedett. Az mar baj, ha a
gyonge féispanok még gyodngélkednek is.

> Erthetetlen huza-vona volt azzal a 30 millio-
val. Az csak természetes, hogy a tengerésznek tenger

pénz kell.
+

* *

t Német tékével biztatnak benniinket. Csak
aztan be ne teljesedjék rajtunk, hogy aki sokat mark-
ol, keveset szfrit.

*
* *

- A ,Budapesti Hirlap“ er6sen elitéli az Olay
és Pichler utczai tamadésat. Ez a legszebb elégtétel
lehet Lepsényi paternak, mert hiszen a >Budapesti
Hirlap« a »Jézus nevében« szokott beszélni

*
* *

Q [fj. Gardos Lajost a kuria is fdolmentette.
Tehat ott sem ismerik a logika 6rok torvényét.

* * *

0 Kossuth Ferencz azt mondta Miskolczon, hogy
6 vette fol a zaszlét, melyet atyja lobogtatott. Pedig
kar volt. Hiszen ugyis tudhatta, hogy nehéz lesz az
neki. Le is ejtette szerencsésen.

Taliani emlékkényvébe.

Taliani nuncius
Miként Af/liardi — fuss.
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Bp. Hombir Mihaly vadbessédeibdoL

ugyan, hogy koénny( testi sértés-
sel vadolt Papanek Ferencz vé-
denezem, korcsmai verekedés-koz-
ben panaszost el taldlta némileg
paholni. Hanem épp oly igaz az
is, hogy ennek megtorténte el6tt
panaszos maga, tobb tandnak je-
lenlétében védenczemet baromnak
nevezte. igy 6nmaga beismervén
azt, hogy Papanek beszamithat-
lan ; k. v. f.!

A Magyar Szinhaz igazgatdsaban valtozas lesz. Az
eddigi igazgatdsban megvolt a velle és a relle, de nem
volt meg a posse. Pedig elég kerilt szinre.

Az Operahazat szeptember 15-ikéig bezartak, de
jovore ezt is Badeni-féle nyelvrendeletekkel kéll majd
kormanyozni.

*

Mdsor:

Vasarnap: ,,H oltom iglan (A néppart és Lepsényi
pater szerelme)

Hétfé: ,,Arany lakodalom.“ (Madarasz ap6 és man-
datumanak tnnepe.)

Keid: ,,Az anyés.“ (Fedorcsakné 2-ik follépte.)

Szerda: ,,Czifra nyomorGsag.“ (A nemzeti
leleplezése.)

Csutértok: ,,A biblian ember.“ (Molnar apat 92 sze-
relmes levele.)

Péntek : ,,A parlament ro ssza {Tessék kitalalni!)

Szombat: ,,Ke péholj el soha senkit!* (Olay éa
Pichler araknak ajalja Shakespeare.)

*

part

Liczitaczié a szinlapokon.
Vasarnap : Varosligeti Szinkér: ,,iigy magyar huszar
Mécsben.*

Hétfé: Népszinhaz: , Két tacsko.*

» F6varosi nyari szinhdz: ,,Két arva
Kedd : Népszinhaz: ,,Harom Kazmér.“
Szerda : Nemzeti szinhaz: ,,Négy évszak
Péntek: Népszinhaz: ,*Jafet 12 felesége.“
Szombat: Vigszinhaz: ,,Sok h{hé semmiért.«

Sulet meghizasébol, az ISZT thmogetésévl készi

Tekint, kir. Trvszék! lgaz



6 B orsszem

T\xToile-o.m .

A budapesti Epitési Bizottsag, a székes-févarosi
rend6érség s a Tanacs az 50-ik haz-dsszeomlas alkal-
mabol tisztelettel meghivja N. N. urat s b. csalad-
jat a f. hd 25-ikén tartand6 disz-jubileumi héz-6ssze-
omlasra.

Az Unnep a kovetkez6 pontokbdl Aall:

1. 150 f6bél all6 munkas-csapat felmegy az
allvanyra s elhelyezkedik (Daldrda elénekli a »Batraié
a szerencse/« cziml hymnust.)

2. Az épllet-dllvany hirtelen 6sszeomldsa min-

Junius S. 1898.
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den kuls6 behatds nélkil, (Dalarda: *Es ha majd a
menyorszaglan . . . )

3. A mentbk s tlzoltok-el6vagtatasa a Rakoéczi-
indulé hangjai mellett.

4. Totalisateur.
ducius.)

5. Miutan a ment6k a sebesilteket elviszik, a
kozépitési bizottsag 5 frt alvany-osszedilési ado lefize-
tése ellen még elmagyardzza, mi is az oka annak a
sok allvany osszeomlasnak s mit kollene tenni hogy
ilyesmi el6 ne forduljon.

6. Halotti tor, bucsuztaté felkdszontésekkel.

(""Bookmaker: Kartyavart/ Ca-

Az orok reform
awagy :

lc6zép olstatas-uzilr fejl6dése.

( * Eppen elég mit a tanbdl raré
A diakra Eo6tvos Jozsef baro.

Tanreformnak 16dul mar utédja
S tananyagat kis didknak tédja.

@Rl ®® ©) Adgs valozztal

Tanreformot folytat Trefort Agost —
Kis diaknak tobb a dolga mar most.

Reform-éra! Caaky Albin — haj ra!
Kis diakra szakad még tébb baj ra.
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| \f EO6tvos Loérant szégyennek talalna,
Ha tovabb a tant nem reformalna.

B orsszem
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Moréal:
Allatvédé egyesiilet van mar,
De diakot, kire ennyi tan var,
Kit reformmal tonkre deforméalunk:
Nem védi meg senki itt minalnnk.

Viczmandi  Kalembnrszky VicaMld

széficzaviczatnodasai.
(A »Kozponti* fulkéjében.)

? Es monda a bir6
Gardosnak: On e percz-
t6l fogva szabad!

? Megint valsag van.
Hogy hol? — nem
nehéz kitaliani.

? Gardost félmentet-
ték. ldeje is volt, mert
az Ugy nagyon is elmér-
gesedett.

? Banffy b. Herkules-
furdébe megy. Remél-

juk, hogy az 6sszel ki tudja s6porni a kiegyezés is-
tallojat.
? Mikor jon mar a hir Key-Westb6l,

ki veszt?
M Ve I II

Az volt a puszta szerencse,
Hogy nem volt Pusztaszeren cseh.
*

hogy

Ez a kis lany nagyon fess lett —
Bizony kar, hogy nagyon feslett.
Csak imént jott e szobaba

8 ajkara jott e sz6: »babal*
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Fé6tiszt. Bab Maaakem Cziczeszbei&sw
szorny(i atkozodasai.

— O Oloj aresag segitse tige-
det o fidkerbo be!

— O Pichler oresag kipivel
olodjal te el!

— O Pichler Jiz( oresag ledje
tetiiled o szaj és o Nopso Elek
oresag ledje tet(iled o orr!

— Ledjél te virdg és verjél
te jukeret és oOntozzik tigedet!

— Ed bl jégverés mentse
tigedet oz orvosoktul mek!

— Ne ledje szokség o Ront-
gen-sogarokro o te sontjaid la-
taso végett!

— Olejongozdog ledjél te,
kan tolothosal mogodotl

— Oleknodjop  dakterok todotlonsagukbo meg-
szédjendlve aljonok kiirtl o tied kér-adjodot!

hogy mindik kacsi-

Fuletlen gombok.
Sajtéhibak.
Ki efféle kdlomistat ki nem lehet kerilni. (Olv.: kala-
mitast.)

*

Chimay herciegnd plaatikus képeit még mindig sokan
bamuljak. O tompora, o mores !
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Modern Babylon.

A fold nem termett élég kenyeret,
Téglaba gydartak at az emberek.

S mig fol a mennyig rakja szaz tenyér,
Verejtékkel kerll egy csopp kenyér.

De sok kvfar dis mészbe vért kavar,
Sikoly- s szitokbdl kél vad hangzavar.
Es vérézénbe dél be az orom,
Mint egy uj bttnterlielt Babel-torony.
GA

yiNIKE LEVELE jJ3IRIKEHEZ.

Fehér lelkemnek jobb szar-
nya — Birim!

Folemelkedve Birdk-Talpas
Matyasunk magasabb esztheti-

kdjaig, lehetetlen igazat nem
adnom eme magasztos sark-
tételének :

»Mondd meg nékem, mit eszel i
és én megmondom ki vagy.«

Az emberiség mdvel6désének
torténete, — flizdm tovabb Va-
nyarga Almosunkkal — szoros
viszonyban &ll a konyhaszat
fejl6désével. Az Gsember eredeti
taplalékatol: a nyem burgonyatél (iszonyud!) egész a
legUjabb parfaitig (esem, esem, csemegém!) ez mutatja
az emberi czivilizaczi6 oriasi haladasat.

Milyen megkapoan A&llitja a langlelkii Paczal
Ambrus az 6 *Lélekegyenészettan*-&ba,n\

>Sziv és gyomor két atyafi gyermekek.«

De tudhatod dr. Zsiger Kajetan fél-vaszonkotési
>Boncztan«-4bdl is, hogy e két szerv milyen kozel
esik egyméshoz. Mind a kett6 egy Uregben lako
troglodyta.

»Egészséges sziv csak egészséges gyomor szom-
szédsagaban talalhatéd Ezt a lapidariusi kincses tan-
tételt vési be emlékezetiink marvany lapjaba Szuszok
Alfonz »Elettananak* 2-ik bévitett kiadasa.

De még emlékezhetel az als6bb osztalybol Kon-
das Elemér »Szemelvényei«-re is, midén a lazongd
romaiaknak a bdlcs aggastyan, Menenius Agrippa,
milyen szépen megmagyardzza, hogy a végtagok
a kozonséges plebejus pér, a gyomor pedig a magnas

Hiaba akar a vildg demokrata lenni, csak nem
allhat meg az arisztokraczia nélkdl.

»De mit imbolyog labam a kétség téveteg Osvé-
nyein.* rebegem démoczkei és krukonyai Szabé Geréb
»Szomorufiiz-lombjai<-val. Kimondom hat nyiltan,
hogy lelkesedéssel kdvetem Pacsirta Ludmilla néninek
»A fozéstan elméleti és gyakorlati vezérfonalat.«

Régi psychologiai igazsag, hogy az erdsebb nem
gyongéje ajé konyha. Hogy Ugy mondjam :apéaéknak az
achillesi sarka a gyomor. Mért ne gyakorolnék ma-
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gunkat a f6zés mlivészetében, ha ezzel erGsebb kote-
léket szerziink valamennyi rézsaldncznal ?

Nagy ambiczidval adom magamat a fels6bb
fézéstanra. Mar volt probaf6zésiink is, mely 1-esre
stlt ki.

A vizsgalo bizottsagban ott lattuk az étkezd féva-
rosnak valamennyi inyeneztani kit(in6ségét. Kar, hogy
csak meglett kor(, vagy nés urak tarthatnak szamot
erre a kitiintetésre. Azonban ezek is elég haladatosak
voltak. Tudtak méltanyalni a féztiinket és minket is
harapni valdnak jelentett ki Bodi béacsi, a nagy eszté-
tikus. Némelyik a libastlt mellett engem is majd
elnyelt a szemével. A maésik rdm sanditva, sugdosva
mondta a szomszédjanak: »Nem rossz falat volna ez a
jérczike semlk Szemérmesen pirultam el, mert nem
értettem.

Hat csakugyan fess is voltara. A konyha-tlikérbe
vetettem egy pillantast, miel6tt a szervirozé talezat
bevittem — mert magunk szolgaltuk ki a vizsgalo
vendégeket. Magdm is meg voltam magammal elé-
gedve.

Olyan t(izr6l pattant helyes kis szobalany vol-
tam! A tizt6l s a bels§ hévtdl neki pirult arcczal,
fejemen a kis bdbitas fejkotd, azutdn a fehér melles
szakacska . .. Nem csodalom, hogy a vizsgal6é éreg urak
olyan vizsga szemmel néztek ram.

A Kkllonbozé éttargyakbol kovetkez6 osztalyza-
tokat nyertem:

Marhasult ... ... kitind.
Pecsenye.. .. . felséges.
Salata ...

Vré-me ,, ceeeeee e, utolérhetetlen.
Fekete kavé .. ... nagyszerd.
Servirozas ... ., .. .. brilians.

A Dbizottsdg dicsérete nem vakitott el. Tudom,
hogy onall6 sikerre kell torekednem. Magasbra vivo
lelkem nem fog a konyha alacsony rabjava lenni.
S6t inkabb a konyhat emelem fel magamhoz a ma-
gasba és vakaczié alatt rimekbe foglalom a »Nemzet
szakacsndjét.« Lidiéknek persze édesebb vakaczidjuk
lesz . . . mar 6k mind jegyben jarnak.

Az eddigi prozai ételek helyett az aetheri éte-
lekhez szoktatom az emberiséget: a kolt6i crémehdz,
a széptani parfaithoz.

A konyhat fol kell vinni az olympusra, nem
pedig a nektart és ambroziat lehozni a foldre. Ez az
én elvem, melyért harczolni fogok f6z6kanalam min-
den vitézségével, és melyhez 6szinte fegyvertarsul téged
is 6hajt megnyerni

orokké hiv
TINIKED.

Slilet (fp:/mek oszk huleqyesulef) megbizésabal, &z
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Vidéki trombita. Leleplezés utan:
Kapor Péter vargamester. — No koma, ugy-e
" . hogy nasszer(i?
— Kossuth szobor tnnep Miskolczon. — Egy a 999. kozil. — Nasszer(inek nasszerdi,
hanem a czizmajat még se trafalta el az Rona mivész,
Meghivé. mert se elul, se hatul, se oldalvast nincsen rajta a

L . varras. Hiaba, mégse csizmadia (!
A Kossuth-szobor leleplezési Unnepére *

tisztelendd Lepsényi Miklés urat meghivja $$ -/

a rendezi>bizottsag. ) . .
g K. F. — Meégis csak halas ez a magyar nemzet! Mivel

j\'1i: Pichler is ott lesz. az élének szobrot nem emelhet, atyamban orokit meg.

Lepsényi-eset Mucsan.

Hogy Mucsa, 6s szokadsa szerint, lépast tartson a budapesti divattal: a Pipa fiuk nyilt atcza-soron
eldongették fétisztelendé Bujtar Frazibundus népparti lelkiatyat, aki a Zimandy-Zelenydk nézeteiben hir s/erint
szintén osztozik.
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